gorenje ®
Manual de usuario

Lava-lougas

GV693C60UVBR



Sumario

Sua lava-loucas

Instrucoes de seguranca
11 €= =T T L PP PRRPPPROE
Funcéo do protetor antitransbordamento ...
Armazenamento/transporte durante 0 INVEINO ........ccceeeerirerriineere e
Material de embalagem ........ccccveieirieeiiieenne

Descarte ......cccccevvvieiineens
ST {41 0T ] [ 1= PP

Antes da primeira lavagem
DU C=Y.2- W b= - Vo U - PSRRI
Configuragdes basicas .........cccceeueene .
Reabastecimento com abrilhantador ...

Lava-loucas mais ecolégica
ECoNOmMIzar €Nergia € AQUA .........cocuiiiuiiiiiiiie et

Carregamento da lava-loucas
LOUGAS fTAGEIS ...eiiueeiiiiiiiiiie ettt e n e sr e
A disposicao dos itens afeta os resultados de lavagem ...........cccceeiiieiniiien e
Os cestos da 1ava-1ougas .......ccccceecveeneerieriiecieeseeeieee

Bandeja de talheres superior ...
Cesto superior .......ccceeeveeeeennes .
[T (oI [0 {=T T RSN

Uso da lava-lougas
AICEO0 dE dELEIgENTE ....eiiiiiiiii it
Ligado/DeSIIGAdO ........coiiuiiiiiiiieie et
ST [=YelfoT g Lol oI o oo =T o - NPT
Selecionar opcao
LT (e TeY A =Tg0 11T RS RURR OO
Status LedLight (LUZ d€ StaAtUS) .....eeiueiiiiiiieeiee ettt
Se desejar adiCioNar MaIS IOUGA .......eeiviiiieiiriiiieiie ettt s srnesne e
QUEAA A ENEIGIA ..ttt sttt sttt s e s sae et e sae et e sae e e e e ne e e e ne e e e nneeanennenaeenen
Quando o programa for concluido
Os melhores resultados de SECAGEIM .......cceiciiiiiiiiiiriie et ere e
Como descarregar @ lava-louGas ..........coceiiiiiiiiiiiiiee e s

Tabela de programas

Conexao Wifi
ConnectlLife ....

Preparagoes .......cccceeceeeeneeeeeieee e
Conecte-se a uma rede e faga 0 PAreaMENtO ........ccoeeeieereeieneeese e
Controle remoto da 1ava-loUGAS ..........ceiiiriiiiiiiiieee e e
Inicio remoto da lava-lougas .......

Parear mais dispositivos ....
Desativar/ativar a conexao WiFi .
REMOVET AISPOSIIVOS .. ..eeiiiiiiiiiiiie et ee et e et e e e e e saee e e s ne e e e e ane e e e saneeeaneeeennnneenan

Configuracoes

©O©W WoWW NOOoOOOOOOoO G H

[ Gy
N2+ 00000

G G G G (G gy
O NNNNNOOOOBRADMWOL

—y
©

NDNDNDNDMNDNDNDMNDN
A4 4 ada 10000

N
(%]



Cuidados e limpeza

Reabastecimento com abrilhantador ...

Limpe o filtro ....

Limpando 0s bragcos de PUIVENZAGAO .......cccueeiiieeeiiieieeiiie e e e e e s e sne e

Mau cheiro fora da lava-lougas

CLn - Executar o programa AUOlIMPEZA .........coocuiriiiiiiiiiie e

Remover travas

Solucao de problemas
Geral ....cccoevenene

Instalacao

INSTrUCOES A€ SEGUIANGA .....eiueiiiiiitieeite et et ettt ettt sttt e et r e et e e sae e s n e e aneeneesaneeanneeas

Instalagéo ........
Conexao de drenagem

Conexao ao fornecimento dE AQUA .......ccuiruiiiiiiiiieiieeie ettt
[O7oT g 1=y = To R =Y [ g [or= TP PURPRRPPTOE

Manutenc¢ao

NUMEro de CiClOS O PrOGIAMA ......cccueiiuieriieeiieeieeriteeieeseeereeasseeebeesaeeeseesaeeesseesneeanseesneeaseaan

Informacoes técnicas

Dados técnicos

25
25
25
26
27
27
27

29
29
34

36
36
37
37
37
38

39
39

40
40



Sua lava-loucas

Instale a lava-lougas, consulte o capitulo Instalacdo. Em seguida, abra a porta e pressione ©.

Quando a lava-lougas for ligada pela primeira vez, é importante que as configuragdes corretas sejam
escolhidas para garantir bons resultados de lavagem. Consulte o capitulo Antes da primeira lavagem.

Ligado/Desligado WiFi Inicio/Término

Display

Programa Opcoes Programas especiais
5} Automaético 45-65° D' Inicio postergado @ Autolimpeza

»,
€CO Ecolégico 55° (® Lavagem em alta velocida-
@ de

1h 65°
X TotalDry

ﬁf Intensiva 70°
QD Vidro 40° @ UV Technology
@7’ Higiene 70°
G Noite 55°

S
[J' Remote (WiFi)

Informacgo6es no display
Consulte a se¢cdo Cuidados e limpeza.

~

< Conectado a rede (pisca durante a conex&o)

sy . .
75 Reabastecimento com abrilhantador

CLn Executar o programa Autolimpeza

2()- OBSERVACAO!
O painel de controle s6 responde quando a porta esta aberta.



Instrucoes de seguranca

Leia as instrugdes de uso e deixe-a em um lugar seguro!

e Nunca use a lava-lougas para qualquer finalidade nao
especificada nestas instrugdes de uso.

¢ Nao carregue a porta da maquina ou os cestos com qualquer
item além de loucga.

¢ Nunca deixe a porta da maquina aberta, pois alguém pode
tropecar nela. Empurre os cestos para evitar o risco de queda
da lava-loucas.

e Use somente detergentes para maquina de lavar louca.

e Este aparelho ndo se destina a utilizagcao por pessoas
(inclusive criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia
e conhecimento, a menos que tenham recebido instrugcoes
referentes a utilizacdo do aparelho ou estejam sob a
supervisdo de uma pessoa responsavel pela sua seguranca.

e O cabo de energia danificado s6 deve ser substituido por
uma assisténcia técnica credenciada.

e Use a lava-loucas apenas em ambientes domeésticos e
similares para a lavagem de lou¢a doméstica. Todos os
outros usos sao proibidos.

¢ Nunca coloque louga com residuos de solvente na
lava-lougas devido ao risco de explosao. Lougca com cinzas,
cera ou lubrificantes também n&o pode ser lavada na
lava-loucas.

e Criancas devem ser vigiadas. N&o permita que elas usem
ou brinquem com a lava-lougas. Fique atento quando a porta
estiver aberta. Pode haver detergente dentro dela! Sempre
inicie a lava-loucas imediatamente apds adicionar detergente.

¢ A lava-loucas € equipada com uma fonte de luz UVC.

Uma fonte de luz UVC danificada ou defeituosa sé pode ser
substituida por uma assisténcia técnica credenciada.



/\ Aviso!

Facas e outros itens pontiagudos devem ser posicionados
horizontalmente no cesto de talheres especial da
lava-lougas.

/\ Aviso!

Criancas devem ser supervisionadas — o detergente para
maquina de lavar loucga € corrosivo!

Instalacao

Consulte a segéo Instalacéo.

Funcao do protetor antitransbordamento

O protetor antitransbordamento comeca a bombear dgua para fora da maquina e desliga o fornecimento
de agua se o nivel de agua na lava-lougas exceder o nivel normal. Se o protetor antitransbordamento
for acionado, F54 (Abastecimento excessivo de agua) aparecera no visor. Feche a torneira e entre
em contato com a central de atendimento. Para evitar vazamento de dgua, ndo remova o plugue da
tomada até que a torneira de alimentagéo tenha sido desligada.

Armazenamento/transporte durante o inverno

Armazene a lava-loucas em local onde a temperatura é superior a 0 graus e evite longas distancias
de transporte quando o clima estiver muito frio. Transporte a lava-lougas na vertical ou deitada sobre
sua parte traseira.

Antes de transportar uma lava-lougas usada ou antes de um armazenamento prolongado, a agua
deve ser removida da maquina.

Material de embalagem

A embalagem externa protege o produto durante o transporte. O material da mesma é reciclavel.
Separe-os e descarte-os de acordo com a politica de reciclagem de seu pais. A embalagem é composta
por:

e Papelao ondulado feito de material até 100% reciclado.

e Poliestireno expandido (EPS) sem adigéo de cloro ou fluor.
e Suportes feitos de madeira ndo tratada.

e Plastico de protegao feito de polietileno (PE).
Descarte

Quando a lava-lougas atingir o fim da vida util e for descartada, desconecte o cabo de alimentagao
e corte-0 0 mais curto possivel. descarte-a de acordo com as politicas de reciclagem de seu pais.

Entre em contato com a autoridade local para obter informagdes sobre onde e como sua lava-loucas
deve ser corretamente reciclada.



Simbolos

Definigdo dos simbolos que aparecem no utensilio.

L) Leia o manual de usuario.



Antes da primeira lavagem

Dureza da agua

Para alcangar bons resultados lavagem, a lava-lougas precisa de dgua macia (dgua com baixo teor
mineral). Uma agua dura deixa uma camada branca na louga e na lava-loucas.

Verificacao da dureza da agua
Entre em contato com o fornecedor do sistema hidraulico local para verificar a dureza da dgua em
sua regido. Isso é importante para determinar quanto detergente e abrilhantador devem ser usados.

Configuracoes basicas

Quando a lava-lougas for ligada pela primeira vez, é importante que as configuragdes corretas sejam
escolhidas para garantir bons resultados de lavagem. Consulte pagina 23.

Configurar:

e Abrilhantador
e TAB (Detergente 3 em 1)

3¢ Reabastecimento com abrilhantador

A secagem sera mais rapida e um melhor resultado sera obtido se vocé usar um abrilhantador. Com
iss0, vocé obtera um resultado melhor na lavagem, com uma louga limpa e impecavel.

Encha o compartimento do abrilhantador com o produto se tiver selecionado Abrilhantador 3:01 - 3:05.

Levante para abrir

Pressione para fechar

Abra a tampa do compartimento do abrilhantador.

Encha cuidadosamente com abrilhantador até o nivel com a indicagdo MAX.
Limpe quaisquer respingos de abrilhantador em torno do compartimento.
Feche a tampa com firmeza.

PO

Para agua com dureza superior a 10-12 °dH, vocé deve usar abrilhantador com acido citrico (conhecido
como abrilhantador 4cido).



Lava-loucas mais ecoldgica

Economizar energia e agua
Uma lava-lougas em um ambiente residencial geralmente usa menos energia e agua do que lavar
louga manualmente.

Nao enxague com agua corrente
Nao enxague lougas em agua corrente, pois isso levara ao aumento do consumo de energia e agua.
Basta raspar as particulas grandes de alimentos antes de carregar a lava-lougas.

Escolha um detergente ecolégico
Leia a declaragdo ambiental na embalagem.

Detergente e abrilhantador em excesso pode resultar em uma lavagem menos eficaz e também tem
um impacto ambiental maior.

Utilizar a lava-loucas totalmente carregada

Aguarde que a lava-loucas esteja cheia antes de executar um programa para economizar energia e
agua. Use o programa @ 1h 65° com a opgéo "®Lavagem em alta velocidade para enxaguar as lougas
se houver algum odor desagradavel.

Executar programas a uma temperatura mais baixa
Se a louga estiver apenas levemente suja, vocé pode selecionar um programa com uma temperatura
baixa.

Selecione o programa de lavagem - Ecolégico 55°
O programa de lavagem é projetado para uma lavagem eficaz usando o minimo de energia e agua
possivel. O programa lava a uma temperatura baixa por muito tempo.

Selecionar a opcao - TotalDry

Um programa de lavagem mais curto e melhores resultados de secagem serdo obtidos se vocé usar
a opgdo % TotalDry, que abre automaticamente a porta da maquina ao final do programa. Aguarde

a lava-lougas indicar que o programa terminou e a louca esfriar antes de descarregar a lava-lougas.

(Se a lava-lougas for embutida, a mobilia ao redor dela devera ser resistente a condensagao.)

Conecte a agua fria
Conecte a lava-lougas ao fornecimento de agua fria se o imével for aquecido com éleo, eletricidade
ou gas.

Conexao ao fornecimento de agua quente

Conecte a lava-lougas ao fornecimento de agua quente (no max., 70 °C) caso haja tal processo no
imével como o aquecimento distrital, solar ou geotérmico. Optar por uma conexao de agua quente
reduz o consumo de energia da lava-loucas.

9 OBSERVAGAO!
Nao exceda a temperatura permitida de fornecimento de dgua. Certos materiais usados em
alguns utensilios de cozinha ndo suportam altas temperaturas. Consulte Lougas frdageis no
capitulo Carregamento da lava-lougas.



Carregamento da lava-loucas

Loucas frageis

Alguns utensilios de cozinha ndo devem ser colocados na lava-lougas, o que pode estar relacionados
a varios motivos. Alguns materiais ndo suportam altas temperaturas, outros podem ser danificados
pelo detergente para maquina de lavar louga.

Tenha cuidado com, por exemplo, itens feitos a mao, decoragdes frageis, cristais/itens de vidro, prata,
cobre, estanho, aluminio, madeira e plastico. Procure por sinalizagdes que indiquem a compatibilidade
com lava-lougas.

A disposicao dos itens afeta os resultados de lavagem

Coloque os pratos com cuidado para garantir melhores resultados de lavagem e secagem com o
menor consumo de energia e agua possivel. Posicione-os de forma que todas as superficies sejam
lavadas e secas de maneira mais completa possivel.

e Todas as superficies sujas devem estar voltadas para dentro e para baixo.

¢ Aslougas ndo devem ser colocadas umas sobre as outras.

¢ Incline lougas com furos, como xicaras, de maneira que a dgua de enxague saia. Isso também é
importante para itens de plastico.

e Certifique-se de que os itens pequenos ndo possam cair através do cesto; coloque-os na bandeja
de talheres superior.

2()- OBSERVAGAO!
Certifique-se de que os bragos de pulverizagdo possam girar livremente.

Os cestos da lava-loucas

A lava-lougas € equipada com uma bandeja de talheres superior, um cesto superior e um cesto inferior.

A aparéncia dos cestos pode variar de acordo com a configuracao da lava loucas.

Bandeja de talheres superior

A bandeja de talheres superior tem espago para talheres, conchas, batedores e itens similares.

ol
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A bandeja de talheres superior € composta por
trés partes que podem ser movidas para o lado
para acomodar melhor as lougas.




Cesto superior

Coloque copos, xicaras, tigelas, pratinhos e pires no cesto superior. Todas as superficies sujas devem
ficar voltadas para dentro e para baixo. Tacas de vinho sdo colocadas na prateleira, e as facas sédo
colocadas no suporte para facas no lado direito.

7 —7
R Ve AN
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3 posicoes
Suporte de facas

Como enxaguar e abaixar o cesto superior

1. Puxe para fora o cesto superior.

2. Pegue os lados do cesto superior com ambas as maos e levante-o.

3. Se o cesto superior for levantado até a ultima posigédo superior, ele retornara para a posi¢cao
inferior.
Os dois lados do cesto devem ser sempre instalados na mesma altura.
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Suportes para pratos ajustaveis
Os suportes para pratos ajustaveis podem ser dobrados para baixo para facilitar a colocagdo de
panelas, tigelas e copos.

5N

e
o WAL A‘\'gl

Cesto inferior
Coloque pratos, pires, travessas e potes na cesta inferior.

Suportes para pratos ajustaveis
Os suportes para pratos ajustaveis podem ser dobrados para baixo para facilitar a colocagéo de
panelas e tigelas.

Aalwi—— 2\
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Uso da lava-loucas

Adicao de detergente

Siga as instrucoes da embalagem do detergente.

Detergente em excesso pode resultar em uma lavagem menos eficaz e também tem um impacto
ambiental maior.

Compartimento de detergente
O compartimento de detergente deve estar seco ao adicionar detergente.

Se for usado detergente para maquina de lavar
louga em po ou liquido, adicione uma pequena
quantidade do detergente ao compartimento
para detergente de pré-lavagem.

Detergente de pré-lavagem Detergente principal

N

Pressione para abrir

9 OBSERVAGAO!
Use somente detergentes para maquina de lavar louca. Detergentes comuns ndo devem ser
usados, pois a espuma formada impede que lava-lougas funcione de modo eficaz.

Detergente 3 em 1
Ha muitos tipos de detergentes 3 em 1 no mercado. Leia cuidadosamente as instrugdes desses

produtos.
Ative a configuragdo TAB ao usar um detergente 3 em 1 com abrilhantador.

Os tablets para lava-lougas nao sdo recomendados para programas curtos (menos de 75 minutos).
Nesses casos, use po ou detergentes liquidos para maquina de lavar louca.

9 OBSERVAGAO!
Os resultados de lavagem e secagem ideais sdo alcangados usando detergente apropriado para
maquina de lavar louga junto com abrilhantador.

Entre em contato com o fabricante do detergente se tiver duvidas sobre o produto.

13



Ligado/Desligado WiFi Inicio/Término

Display

9 OBSERVAGAO!
O painel de controle s6 responde quando a porta esta aberta.

(® Ligado/Desligado

Abra a porta e pressione ®. Além disso, abra a torneira se ela estiver fechada.

Selecione o programa

Escolha um programa adequado para o tipo de louga e o nivel de sujeira.

Pressione o programa desejado até que ele seja ativado, o que € indicado por uma luz indicadora.

% Automatico 45-65°

A lava-lougas pode medir o nivel de sujeira da louga e ajustar o consumo de agua e a temperatura
adequadamente. Em caso de instalagao recente, o programa deve funcionar cinco vezes para ficar
completamente adaptado e proporcionar os melhores resultados.

€CO Ecolégico 55°
Esse programa é adequado para lavagem de louga com sujeira normal e é o programa mais eficaz
em termos de consumo combinado de energia e de dgua.

Saiba mais sobre lavagem de lougas ecoldgica no capitulo Lava-lougas mais ecoldgica.

Para pratos sujos com muita gordura, deve ser usado um programa com temperaturas mais altas.

@ 1h 65°

Um programa rapido para lougas pouco sujas. (Esse programa néo é indicado para comida queimada,
como bandejas de forno).

A opc¢éao TotalDry é importante para garantir os melhores resultados de secagem.

ﬁf Intensiva 70°

E recomendado um programa com alta temperatura para dissolver gordura em pratos muito sujos,
como panelas, cagarolas e lougas de forno. Se esses utensilios ndo encherem completamente a
lava-lougas, vocé podera adicionar pratos e outras lougas.

90 vidro 40°

Um programa de lavagem suave com baixa temperatura para lavar itens frageis feitos de cristal/vidro.
Lembre-se de usar uma pequena quantidade de detergente e colocar itens de forma que eles ndo se
toquem durante a lavagem. Consulte também Loucas frdgeis no capitulo Carregamento da lava-loucas.
Porcelana recém usada sem sobras secas também pode ser lavada usando este programa.
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d? Higiene 70°
Esse programa € ideal para esterilizag@o de objetos, por exemplo, mamadeiras e tabuas de corte. A
temperatura ¢é alta tanto na lavagem principal quanto no enxague final.

@ Noite 55°
O programa de lavagem mais silencioso é adequado para uso durante a noite. O tempo do programa
é ampliado.

A

[J' Remote (WiFi)

Vocé pode controlar esta lava-lougas remotamente com seu smartphone/tablet. Conecte a lava-lougas
a sua rede sem fio para controlar remotamente e iniciar a lava-lougas usando o aplicativo ConnectLife.
Consulte o capitulo Conexdo Wifi.

Para iniciar remotamente a lava-lougas, pressione @' e blo. APP piscara no display da lava-loucas.
Feche a porta. A luz de status piscara lentamente, indicando que o inicio remoto esta ativado.

No aplicativo ConnectLife, selecione e inicie um programa.

Se a porta nao for fechada em 2 minutos, a maquina sera desligada.

g Autolimpeza
O programa de autolimpeza para limpeza higiénica da cuba da lava-lougas, bem como de seus bragos
e tubos de pulverizagéo.

Esse programa deve ser executado (sem lougas na maquina) usando detergente apropriado para
magquina de lavar louga ou &cido citrico. H4 também produtos de limpeza especiais para lava-lougas
disponiveis no mercado. Para obter informacdes sobre a remogéo de depdsitos de calcario, consulte
Cavidade da lava-lougas no capitulo Cuidados e limpeza.

9 OBSERVAGAO!
CLn A lava-lougas indicara em intervalos regulares que Autolimpeza precisa ser executado.

Selecionar opcao
Pressione as opgoes para ativa-las. (As opgdes disponiveis variam entre programas.)

o

Inicio postergado
Ao selecionar Inicio postergado, a lava-lougas serd iniciada de 1 a 24 horas apds vocé pressionar blo
e fechar da porta.

1. Pressione ¢ uma vez para ativar Inicio postergado. Pressione vérias vezes ou mantenha
pressionado para definir o nimero desejado de horas. O tempo de Inicio postergado é exibido
no display.

2. Pressione dlo. Feche a porta. O timer comega a contagem regressiva e a lava-lougcas comega
apos o periodo selecionado.

Para cancelar a opgéo Inicio postergado, abra a porta e pressione e segure blo por trés segundos.

Nao disponivel para: Autolimpeza

15



», .
® Lavagem em alta velocidade
Essa opgéo encurta o tempo do programa, mas usa mais energia e agua.

Pressione "® para ativar a opgéo. O tempo do programa ¢ atualizado no display.

Néo disponivel para: Automatico 45-65°, Vidro 40°, Higiene 70°, Noite 55°, Autolimpeza

R TotalDry

A porta da lava-loucas abre automaticamente no final do ciclo, o que reduz o tempo do programa e
melhora os resultados de secagem. Aguarde a lava-lougas indicar que o programa terminou e a louga

esfriar antes de descarregar a lava-loucas. (Se a lava-loucas for embutida, a mobilia ao redor dela
devera ser resistente a condensagéo.)

O tempo de secagem da opg¢éao TotalDry varia (de 5 a 90 minutos) dependendo do modelo, programa
e temperatura do enxague final.

Pressione % para ativar a opgéo, que é indicada por uma luz indicadora.
A opcéao TotalDry é pré-selecionada para alguns programas.

Néo disponivel para: Higiene 70°, Autolimpeza

9 OBSERVAGAO!

Para obter os melhores resultados de secagem, ndo feche a porta antes que a fase de secagem
tenha terminado e a maquina tenha desligado automaticamente.

AVISO!

A porta da maquina ndo deve ser bloqueada nem fechada quando aberta automaticamente. Isso
pode danificar o mecanismo de trava da porta. Espere pelo menos 5 minutos antes de fechar a
porta.

® uv Technology
A agua no enxague final é higienizada com luz UV e calor para matar microrganismos. A lava-loucas
usa mais energia e o tempo do programa é estendido.

Pressione ® para ativar a opgao, que € indicada por uma luz indicadora.

Néo disponivel para: Répido 35°

D|O Inicio/Término
Pressione plo. O display comegara a piscar, indicando que a lava-loucas esta pronta para comecgar.
Feche a porta corretamente, caso contrario a lava-lougas nao sera iniciada.

Para iniciar a lava-loucas remotamente, consulte o capitulo Conexao Wifi.

Parada ou alteracao de um programa
Abra a porta. Se vocé quiser interromper ou alterar o programa depois de iniciar a lava-loucas,
pressione e segure >lo por trés segundos.

Complete com detergente novo se a tampa do dispenser de detergente for aberta. Em seguida,
selecione um novo programa, pressione blo e feche a porta.

Tempo restante
Apbs a escolha de um programa e das opgoes, sera exibido o ultimo tempo de execugéo do programa.

16



Status LedLight (Luz de status)

A luz de status na parte inferior da lava-loucas indica que um programa foi iniciado.

Luz intermitente
Uma luz piscando indica que a porta foi aberta com um programa em andamento. Se ela piscar
quando a porta estiver fechada, ocorreu um erro. Consulte o capitulo Solucdo de problemas.

Luz de status

Se desejar adicionar mais louca”
Abra a porta. A lava-loucas sera desligada automaticamente. Adicione a louga e feche a porta. Apos
algum tempo, a lava-lougas dara continuidade ao programa.

Se o programa de lavagem tiver sido iniciado remotamente, o programa interrompido continuara
assim que a porta for fechada. Vocé pode monitorar a lava-lougas usando o aplicativo ConnectlLife
e interromper remotamente o programa, embora ndo seja possivel inicia-lo remotamente novamente.

Queda de energia

Se a lava-lougas for desligada devido a uma queda de energia quando um programa de lavagem
estiver em execugéo, o programa continuara quando a energia for restaurada. Se a energia for cortada
durante a secagem, o programa sera interrompido.

Se o programa de lavagem tiver sido iniciado remotamente e néo tiver terminado, o programa
continuara assim que a energia for restaurada. Vocé pode monitorar a lava-lougas usando o aplicativo
ConnectlLife e interromper remotamente o programa, embora nao seja possivel inicia-lo remotamente
novamente.

Quando o programa for concluido
O fim do programa ¢ indicado por um breve sinal do alarme. O capitulo Configuragées descreve como
alterar essa fungao.

Além disso, o fim do programa ¢ indicado pelo desligamento da luz de status.
Depois que a porta da maquina abrir e o programa terminar, "End" aparecera no display.

A lava-loucgas desligara automaticamente apés o fim do programa. Feche a torneira apds cada uso.

Os melhores resultados de secagem

e (Carregue totalmente a lava-loucas.

¢ Incline lougas com furos, como xicaras, de maneira que a dgua de enxague saia. Isso também ¢é
importante para itens de plastico.

e Reabasteca o abrilhantador ou aumente a configuragdo de dosagem dele.

* Ative a opgéo R TotalDry.

1) N&o coloque mais louca se a tampa do dispenser de detergente tiver sido aberta.
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e Permita que a louca esfrie antes de descarregar a lava-lougas.

Como descarregar a lava-loucas
A porcelana quente é mais fragil. Deixe a louca esfriar na lava-loucas antes de descarrega-la.

Descarregue o cesto inferior para evitar que caia agua do cesto superior na louga no cesto inferior.
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Conexao Wifi

ConnectLife

Vocé pode controlar remotamente esta lava-lougas com seu smartphone/tablet. Conecte a lava-lougas
a sua rede sem fio para poder controlar remotamente e iniciar a lava-loucas usando o aplicativo
ConnectLife. O aplicativo pode ser usado para encontrar informagdes, alterar configuragdes, iniciar
um programa e monitorar a lava-lougas. (A lava-lougcas sempre pode ser usada sem o aplicativo).

Ligado/Desligado WiFi Inicio/Término

Display

Preparacoes

e Seu smartphone/tablet deve estar conectado a Internet.

e O roteador de sua rede sem fio deve estar conectado a Internet, e a lava-lougas deve estar ao
alcance de sua rede sem fio.

* Use seu smartphone/tablet para fazer download do aplicativo ConnectLife na loja de aplicativos

AUID

0 Conecte-se a uma rede e faca o pareamento

Conecte a lava-lougas a sua rede sem fio e pareie com seu smartphone/tablet.

e Abra o aplicativo ConnectLife e registre uma conta.

e Acesse Aparelhos. Clique em Adicionar aparelhos ou no botao +. Selecione Aparelhos domésticos.

e Faca aleitura do QR code da lava-lougas (veja a etiqueta de nimero de série). Siga as instrugdes
adicionais no aplicativo.

® Abra a porta da maquina e pressione ©.

No painel de controle da lava-loucas: pressione @ para ativar o médulo WiFi.

No painel de controle da lava-lougas: Pressione e segure @ por 3 segundos para comegar a
conexao. C sera exibido no display. Depois disso, o display comegara a contagem regressiva.
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< Simbolo de rede no display

Piscando 0,5 segundos A lava-lougas estd pronta para ser conectada a sua rede sem fio ou
ligado/desligado pareada com seu smartphone/tablet.

Piscando 1,0 segundos A lava-lougas esta conectada a sua rede sem fio.

ligado/desligado

Brilha A lava-lougas esta conectada a sua rede sem fio e a rede.

Controle remoto da lava-loucas

O simbolo de rede = da lava-loucas é exibido no display quando a lava-loucas é pareada com um
smartphone/tablet. Vocé pode usar o aplicativo ConnectLife para monitorar a lava-lougas e alterar as
configuragdes.

O Inicio remoto da lava-loucas

Para iniciar remotamente a lava-loucas, pressione @ e vls. APP piscara no display da lava-loucas.
Feche a porta. A luz de status piscara lentamente, indicando que o inicio remoto esta ativado.

No aplicativo ConnectLife, selecione e inicie um programa.

Se a porta néo for fechada em 2 minutos, a maquina sera desligada.

9 OBSERVAGAO!
A lava-lougas pode ser usada sem o aplicativo. Quando o painel de controle da lava-loucas é
pressionado, os comandos do aplicativo ConnectLife sdo bloqueados por 10 segundos.

0 Parear mais dispositivos

Pareie mais dispositivos/usuarios com a lava-loucas.

* Abra o aplicativo ConnectLife e faga login na sua conta ou registre uma nova conta.

e Acesse Aparelhos. Clique em Adicionar aparelhos ou no botao +. Selecione Aparelhos domésticos.

e Facaaleitura do QR code da lava-lougas (veja a etiqueta de nimero de série). Siga as instrugdes
adicionais no aplicativo.

® Abra a porta da maquina e pressione ©.
No painel de controle da lava-loucas: Pressione e segure O por 4 segundos para comegar a
conexao. P sera exibido no display. Depois disso, o display comegara a contagem regressiva.

S\ = - ~ - =
0 Desativar/ativar a conexao WiFi
Depois de conectar a lava-lougas a sua rede local, vocé pode desativar a conexao Wifi. Em seguida,
vocé pode reativar a conexdo WiFi para se reconectar a mesma rede.

* No painel de controle da lava-loucas: pressione e segure @' por 8 segundos para desativar a

conexao WiFi. Off sera exibido no display.

No painel de controle da lava-lougas: pressione @' rapidamente para reativar a conexdo WiFi. On
serd exibido no display.

0 Remover dispositivos

Remova todos os dispositivos/usuarios conectados.
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® No painel de controle da lava-lougas: Pressione e segure @ por 4 segundos, depois pressione e

segure @' por 3 segundos. UnP ser4 exibido no display. Depois disso, o display comegara a
contagem regressiva.
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Configuracoes

1. Abra a porta e pressione @.

2. Para abrir o menu de configuragdes da lava-lougas, pressione e segure % e:2 até que SEt seja
exibido no display.

Pressione "® para passar pelo menu de configuragoes.

Pressione % para passar pelas alternativas.

Use "©® para confirmar a configuracao selecionada.

Para sair do menu, passe por ele ou pressione ©.

2 S

Abra o menu de configuragdes da lava-lougas

remote

Selecionar alternativa Confirmar / Proxima configuragdo
Configuragoes Alternativas
Sons 2:00 - 2:03 Um sinal sonoro confirma que o painel de controle foi
(2:00 Desliga- | pressionado.
do) Um sinal sonoro indica quando um programa de lavagem
terminar.

As mensagens de erro sdo sempre indicadas por um sinal
sonoro alto.

Abrilhantador 3:00 - 3:05 Configuragéo para dosagem do abrilhantador. O dispenser
(3:00 Desliga- |de abrilhantador pode ser ajustado entre 3:00 (Off) e
do) 3:05 (Alta dosagem).

Aumente a dosagem do abrilhantador:
* Se alouca possuir marcas de agua.

Diminua a dosagem do abrilhantador:

e Se alouca apresentar um filme branco/azul viscoso.

e Se alouga for riscada.

e Formagao de espuma. Se a agua for muito macia, o
abrilhantador podera ser diluido em uma proporgéo de
50:50 com agua.

Pré-selecionado de fabrica: 3:04

TAB 5:00 (Desliga- | Ative a configuragéo ao usar um detergente 3 em 1 com
do) abrilhantador.

5:01 (Ligado) |Esta configuracdo reduz a dosagem do abrilhantador.
Pré-selecionado de fabrica: 5:00
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8:01 (Ligado)

Configuracoes Alternativas
Luz interior quando a | 8:00 (Desliga- | Selecione se a luz interior deve ser ligada quando a lava-
lava-lougas é desligada |do) lougas estiver desligada e a porta estiver aberta. Se a lava-

louca estiver ligada, a luz interior ficara sempre ligada
quando a porta estiver aberta.

Erro de leitura F-- Qualquer mensagem de erro.
Ao entrar em contato com o departamento de manutencéo,
talvez seja solicitado que vocé forneca as mensagens de
erro mais recentes.

Restaurar para os pa- |rSt Restaura todas as configuragdes aos padrdes de fabrica.

drdes de fabrica Selecione rSt e confirme pressionando dlo.

Sair End Para sair do menu de configuragdes da lava-loucas, sele-

cione End e pressione 0.
(O menu apaga automaticamente apds trés segundos.)
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Cuidados e limpeza

5¢ Reabastecimento com abrilhantador

Quando for necessario reabastecer o abrilhantador, o simbolo acima acendera no display.

Levante para abrir /
‘
@ = @ =

Pressione para fechar

Abra a tampa do compartimento do abrilhantador.

Encha cuidadosamente com abrilhantador até o nivel com a indicacdo MAX.
Limpe quaisquer respingos de abrilhantador em torno do compartimento.
Feche a tampa com firmeza.

Ll

Apo6s reabastecer, pode demorar um pouco até que o simbolo se apague.

9 OBSERVAGAO!
Para agua com dureza superior a 10-12 °dH, vocé deve usar abrilhantador com acido citrico
(conhecido como abrilhantador 4cido).

Limpe o filtro

O filtro retém particulas de alimentos maiores, que ndo podem passar pela bomba de drenagem.
Esvazie o filtro quando necessario. Ele deve ser limpo em intervalos regulares, dependendo da
frequéncia com que a lava-lougas é usada.

1. Gire o anel de trava no sentido anti-horario e levante o filtro para cima.

2. Esvazie e limpe o filtro.

3. Recoloque o filtro e gire o anel de travamento no sentido horario para a posicdo de parada.
Verifique se as bordas sdo vedadas corretamente.
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9 OBSERVAGAO!
Se o filtro for instalado incorretamente, os resultados da lavagem das lougas poderéao ser afetados.
A lava-lougas nao deve ser utilizada sem o filtro instalado.

Verifique se a trava da
bomba de drenagem (no
dreno inferior direito) esta no
lugar.

Limpando os bracos de pulverizacao

Orificios e rolamentos podem, as vezes, ficar obstruidos. Remova quaisquer residuos usando um
pino ou objeto similar. Os bragos de pulverizagdo também possuem orificios na parte inferior.

\dehe

SV

Para facilitar a limpeza, é possivel remover os bragos de pulverizagao. Depois, lembre-se de encaixa-los
firmemente no lugar.
Braco de pulverizacao superior

® Puxe para fora o cesto superior.
e Desenrosque o brago de pulverizagdo no sentido anti-horario para remové-lo do cesto superior.

-

Braco de pulverizacao inferior
e Puxe o brago de pulverizagao inferior para cima para solta-lo.
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Mau cheiro fora da lava-loucas

Porta e a vedacao da porta
Abra a porta. Limpe as laterais da porta e a vedagao da porta regularmente com um pano um pouco
Uumido. Limpe a vedagéo da porta na borda frontal inferior da lava-lougas com uma escova.

Painel de controle
Mantenha o painel de controle limpo. Se necessario, limpe-o com um pano seco ou um pouco Umido.
Nunca use produtos de limpeza, eles podem danificar a superficie.

CLn - Executar o programa Autolimpeza

Cavidade da lava-loucas
A cavidade da lava-lougas é feita de aco inoxidavel e é sempre mantida limpa com o uso normal
(quando usada regularmente).

Se vocé tiver dgua dura, pode haver acimulo de depdsitos de calcério na lava-loucas. Se isso
acontecer, execute o programa Autolimpeza com duas colheres de sopa de acido citrico no
compartimento de detergente (sem louga na maquina). Ha também produtos de limpeza especiais
para lava-lougas disponiveis no mercado.

Remover travas

Desobstrucao da bomba de drenagem
Se ainda houver agua na lava-lougas apos a conclusdo do programa, algo pode estar bloqueando a
bomba de drenagem, o que resultara na mensagem de erro Anomalia na saida de agua.

Desligue a maquina usando O e remova o plugue da tomada.

Remova o filtro grosso e o filtro fino.

Retire a 4gua da cuba da lava-lougas.

Para inspecionar a bomba de drenagem, remova a trava da bomba de drenagem a direita no

dreno inferior. (Use um alicate, se necessario).

5. Gire manualmente a manivela da bomba localizada atras da trava da bomba de drenagem. Remova
com cuidado quaisquer itens afiados, como vidro.

6. Substitua a trava da bomba de drenagem juntamente com os filtros grosso e fino.

7. Conecte a maquina novamente.

HON =

Trava da bomba de
drenagem

2()- OBSERVACAO!
Nao se esqueca de substituir a trava da bomba de drenagem.

Desobstrucao do filtro da mangueira de entrada
Se o fornecimento de agua tiver particulas pequenas, o filtro externo na mangueira de entrada podera
ser bloqueado, o que resultara na mensagem de erro Anomalia na entrada de agua.

1. Desligue a maquina usando ® e remova o plugue da tomada.
2. Feche atorneira.
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No ok~

Solte a mangueira de entrada.

Remova cuidadosamente o filtro externo da mangueira de entrada e limpe-o.

Substitua o filtro e verifique se a vedagao esta posicionada corretamente.

Aperte a mangueira de entrada firmemente no lugar.

Conecte a maquina na tomada de parede e abra a torneira. Espere a pressao estabilizar por um
tempo e verifique se a conexao esta selada.
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Solucao de problemas

Mensagens de erro Acéao
F10 |Abastecimento excessivo |Destravamento da bomba de drenagem. Consulte o capitulo
de agua Cuidados e limpeza. Se o problema persistir, entre em contato
com a central de atendimento.
F11 |Anomalia na saida de Consulte "A agua permanece na lava-lougas", em "Problema" na
agua tabela abaixo. Se o problema persistir, entre em contato com a
central de atendimento.
F12 |Anomalia na entrada de |Verifique se a torneira esta aberta. Verifique se o filtro externo da
agua mangueira de entrada nao esta bloqueado. Consulte Desobstrugdo
do filtro da mangueira de entrada no capitulo Cuidados e limpeza.
Se o problema persistir, entre em contato com a central de aten-
dimento.
F40 |Vazamentonavalvulade |Feche atorneira e entre em contato com a central de atendimento.
entrada
F41 |Falha no aquecedor 1 Feche a torneira. Remova o plugue da tomada e entre em contato
com a central de atendimento.
F45 |Falha no desvio Entre em contato com a central de atendimento.
F52 |Anomalia no nivel de Limpe os filtros grosso e fino. Verifique se o filtro externo na
agua mangueira de entrada ndo esta bloqueado. Se o problema persis-
tir, entre em contato com a central de atendimento mais préoxima.
F54 | Abastecimento excessivo |Feche atorneira e entre em contato com a central de atendimento.
de 4gua Para evitar vazamento de dgua para fora da lava-lougas, nao re-
mova o plugue da tomada até que a torneira de alimentagéo tenha
sido desligada!
F56 |Falhanabombade circu- |Entre em contato com a central de atendimento.
lacao
F67 |Anomalia na entrada de |Verifique se a torneira esta aberta. Verifique se o filtro externo da
agua mangueira de entrada néo esta bloqueado. Consulte Desobstrucao
do filtro da mangueira de entrada no capitulo Cuidados e limpeza.
Se o problema persistir, entre em contato com a central de aten-
dimento.
F68 |Falha da bomba de dre- |Entre em contato com a central de atendimento.
nagem BLDC

Pressione qualquer botéo para limpar a mensagem de erro.

Geral

Problema

Causas possiveis

Acao

O painel de controle ndo respon-
de quando pressionado.

Vocé pressionou o painel de
controle logo apods abrir a porta.

Espere um momento e tente
novamente.

A porta esta fechada.

Abra a porta. O painel de contro-
le responde apenas quando a
porta esta aberta.
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Problema

Causas possiveis

Acao

Sujeira no painel de controle.

Limpe com um pano seco ou
levemente umedecido.

A porta nao fecha.

Os cestos ndo estéo posiciona-
dos corretamente.

Verifique se os cestos estédo
posicionados horizontalmente
de modo correto.

Verifique se a louga ndo esta
impedindo que os cestos desli-
zem corretamente até suas po-
sicdes.

A trava da porta ndo encaixa na
posi¢do nem trava.

Verifique a trava da porta. Se
ela ndo encaixar na posi¢ao
nem travar, abra a porta.
Pressione e segure %% TotalDry
até que o display comece a
contagem regressiva. Aguarde
até que a contagem termine (60
segundos). Feche a porta. Veri-
fique se a trava da porta faz um
clique e trava.

A lava-lougas néo inicia.

dle no foi pressionado.

Pressione plo. O display inicia a
contagem regressiva.

A porta ndo esta fechada corre-
tamente.

Verifique.

Vocé abriu a lava-lougas para
adicionar mais lougas enquanto
um programa estava em anda-
mento.

Feche a porta e aguarde. Apds
algum tempo, a lava-lougas
dara continuidade ao programa.

A trava da porta ndo encaixou
na posi¢cao nem travou.

Verifique a trava da porta. Se
ela ndo encaixar na posi¢ao
nem travar, abra a porta.
Pressione e segure 3% TotalDry
até que o display comece a
contagem regressiva. Aguarde
até que a contagem termine (60
segundos). Feche a porta. Veri-
fique se a trava da porta faz um
clique e trava.

Verifique se a opgéo Inicio pos-
tergado foi selecionada.

Pressione e segure vlo por trés
segundos para cancelar a
opgao Inicio postergado.

O plugue néo esta conectado a
tomada de parede.

Verifique.

Um disjuntor foi acionado.

Verifique.

A louga ndo esta limpa.

Os bragos de pulverizagao nao
giram.

Certifique-se de que a louga
néo esteja bloqueando os
bracos de pulverizagao.
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Problema

Causas possiveis

Acao

Orificios do brago de pulveri-
zagao ou rolamentos bloquea-
dos.

Limpe os bracos de pulveri-
zagao. Consulte o capitulo Cui-
dados e limpeza.

Programa de lavagem inadequa-
do.

Selecione um programa com
alta temperatura para dissolver
gordura em lougas muito sujas,
como Intensiva 70°.

Dosagem incorreta de detergen-
te.

Dose de acordo com a dureza

da agua. Quantidade excessiva
ou muito pequena de detergen-
te resulta em resultados de lava-
gem piores.

Detergente velho. O detergente
€ um produto com validade.

Evite pacotes grandes.

Louga carregada incorretamen-
te.

Néao cubra porcelanas com tige-
las grandes ou similares. Evite
colocar copos muito altos nos
cantos dos cestos. Consulte o
capitulo Carregamento da lava-
loucas.

Copos e xicaras cairam durante
o programa.

Posicione a louga de modo que
fique firme.

Os filtros estéao bloqueados.

Limpe os filtros grosso e fino.

Os filtros ndo estao instalados
corretamente.

Verifique se os filtros estéo ins-
talados corretamente. Consulte
o capitulo Cuidados e limpeza.

Trava da bomba de drenagem
ausente.

Verifique se a trava da bomba

de drenagem (no dreno inferior
direito) esta no lugar. Consulte
o capitulo Cuidados e limpeza.

Manchas em acgo inoxidavel ou
prata.

Alguns alimentos, como mostar-
da, maionese, limao, vinagre,
sal e molhos, podem marcar o
aco inoxidavel se deixados por
muito tempo.

Enxague esses tipos de alimen-
tos se ndo for iniciar a lava-
loucas imediatamente. Conside-
re o uso de 1h 65° com a opgao
Lavagem em alta velocidade.

Todo aco inoxidavel pode cau-
sar manchas na prata se entra-
rem em contato durante a lava-
gem. O aluminio também pode
causar manchas na louca.

Para evitar marcas e manchas,
separe a louca de diferentes
metais, como prata, ago inoxida-
vel e aluminio.

Pontos ou filmes na louga.

Configuragéo incorreta da dosa-
gem do abrilhantador.

Consulte a segé@o Configu-
racoes.

A configuragcao TAB estd ativa-
da, e estd sendo usado um de-
tergente 3 em 1 com efeito de
secagem insuficiente.

Troque detergentes 3 em 1 ou

desative a configuragéo TAB e
abasteca com abrilhantador se-
parado. Consulte Abrilhantador
no capitulo Configuragées.
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Problema

Causas possiveis

Acao

Temperatura muito alta e/ou
muito detergente podem marcar
cristais. Infelizmente, ndo é
possivel reparar isso, somente
evitar.

Lave cristais em temperatura
baixa e com uma quantidade
moderada de detergente. Entre
em contato com o fabricante do
detergente.

A louca apresenta um filme
branco/azul viscoso.

Configuracao muito alta da do-
sagem do abrilhantador.

Reduza a dosagem. Consulte o
capitulo Configuracées. Se sua
agua for muito macia, talvez
seja recomendavel diluir o abri-
Ihantador em uma proporgao
de 50:50 com agua.

Manchas apds a lavagem.

Batom e cha podem ser dificeis
de lavar.

Use um detergente com um
agente de branqueamento.

Residuos de detergente no
compartimento de detergente
apos a lavagem.

O compartimento de detergente
estava Umido quando o deter-
gente foi adicionado.

O compartimento de detergente
deve estar seco ao adicionar
detergente.

O compartimento de detergente
foi bloqueado.

Verifique se as loucas néo estédo
impedindo a abertura do com-
partimento de detergente.

Ruido alto durante a lavagem.

A louga ndo esta posicionada
corretamente ou os bragos de
pulverizagéo nao estéo girando.

Verifique se a louga esta bem
posicionada. Gire os bragos de
pulverizagdo para se certificar
de que eles possam girar.

A agua permanece na lava-
loucas.

Os filtros estédo bloqueados.

Limpe os filtros grosso e fino.

Os filtros néo estéo instalados
corretamente.

Verifique se os filtros estéo ins-
talados corretamente. Consulte
o capitulo Cuidados e limpeza.

Residuos na bomba de drena-
gem.

Limpe a bomba de drenagem.
Consulte a secéo Cuidados e
limpeza.

Trava da bomba de drenagem
ausente.

Verifique se a trava da bomba

de drenagem (no dreno inferior
direito) esta no lugar. Consulte
o capitulo Cuidados e limpeza.

Dobra na mangueira de drena-
gem.

Verifique se a mangueira ndo
tem dobras nem curvas acentua-
das.

Mangueira de drenagem blo-
queada.

Desconecte a mangueira de
drenagem onde ela se conecta
ao sifao da pia. Verifique se ndo
ha residuos presos e se a co-
nexao tem um diametro interno
de, no minimo, 14 mm.

Mau cheiro na lava-loucgas.

Sujeira em torno das vedagdes
e nos cantos.

Limpe com uma escova e um
produto de limpeza que ndo
gere muito espuma.
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Problema

Causas possiveis

Acao

Programas com temperatura
baixa foram selecionados por
um periodo prolongado.

Execute um programa com alta
temperatura uma ou duas vezes
por més. Ou execute um progra-
ma de autolimpeza. Consulte
Autolimpeza no capitulo Uso da
lava-loucas.

Depésitos de graxa na lava-
lougas.

Programas com temperatura
baixa foram selecionados por
um periodo prolongado.

Selecione um programa com
alta temperatura para dissolver
gordura em lougas muito sujas,
como Intensiva 70°. Ou execute
um programa de autolimpeza.
Consulte Autolimpeza no capitu-
lo Uso da lava-lougas.

Alouga ndo esta suficientemen-
te seca.

A opgao R TotalDry ndo esta
ativada.

Ative a opgéo 3 TotalDry.

A lava-loucas ndo esta totalmen-
te carregada.

Carregue totalmente a lava-
loucas.

O abrilhantador precisa ser rea-
bastecido ou a dosagem esta
com um ajuste muito baixo.

Reabastecga o abrilhantador ou
aumente a configuragéo de do-
sagem dele.

A configuragcao TAB estd ativa-
da, e estd sendo usado um de-
tergente 3 em 1 com efeito de
secagem insuficiente.

Troque detergentes 3 em 1 ou

desative a configuragéo TAB e
abasteca com abrilhantador se-
parado. Consulte Abrilhantador
no capitulo Configuracées.
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WiFi

Problema

Causas possiveis

Acao

O simbolo de rede = da lava-

lougas néo aparece no display.

A lava-loucas néo esta conecta-
da a sua rede sem fio.

Conecte a lava-loucas a sua re-
de sem fio. Consulte o capitulo
Conexao Wifi.

A conexao WiFi esta desativa-
da.

Ative a conexao WiFi.
Consulte Desativar/ativar a co-
nexdo WiFi no capitulo Conexao
Wifi.

A conexao Wifi falhou

A lava-lougas ndo pode acessar
sua rede sem fio. Ou o roteador
néo estd conectado a Internet.

Verifique se o roteador esta co-
nectado a Internet.

Verifique se sua rede sem fio
esta usando 2,4 GHz e esta
visivel. Tente mover o roteador
para mais perto da lava-lougcas
se o sinal estiver muito fraco.

Consulte também a solugéo de
problemas em www.connectli-
fe.io.

Se o problema persistir, entre
em contato com a central de
atendimento.

O pareamento falhou

Seu smartphone/tablet nao esta
conectado a sua rede sem fio.
Ou o roteador néo esta conecta-
do a Internet.

Verifique se o roteador esta co-
nectado a Internet.

Verifique se o smartphone/ta-
blet esta conectado a sua rede
sem fio.

Consulte também a solugéo de
problemas em www.connectli-
fe.io.

Se o problema persistir, entre
em contato com a central de
atendimento.

A lava-lougas é exibida como
desconectada no aplicativo
ConnectlLife.

A conexao WiFi esta desativada

Ative a conexdo WiFi.
Consulte Desativar/ativar a co-
nexao WiFi no capitulo Conexao
Wifi.

Consulte também a solugéo de
problemas em www.connectli-
fe.io.

Se o problema persistir, entre
em contato com a central de
atendimento.
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Problema

Causas possiveis

Acao

Ocorreu uma falha na atuali-
zagao do software.

A conexéo de rede foi perdida
ou a lava-lougas desligou devi-
do a uma queda de energia.

Verifique se a fonte de alimen-
tagcdo nao foi interrompida e que
a conexdo de rede estd estavel
antes de tentar novamente. Se
o problema persistir, entre em

contato com a central de atendi-
mento mais proxima.
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Instalacao

E importante que vocé leia e siga as instrucdes abaixo. Realize a instalagdo e a conexao de acordo
com as instrugdes de instalagédo especificas.

[mm]
1152

598* 555

680 -760**
816 - 890
662

*Remova as tiras de plastico se a dimenséo do espago for 596-598 mm.
Tenha cuidado! As bordas podem ser afiadas. Use luvas de protecao!

"*Comprimento da tampa da porta.
Tampa da porta equipada com funcéo slide, o que significa que a tampa da porta
desliza para cima/para fora quando a lava-lougas €é aberta.

Dimens6es nominais. As medidas reais podem variar.

Instrucoes de seguranca

As conexdes elétricas, hidraulicas e de drenagem devem ser feitas por um profissional qualificado.
Sempre siga as regulamentacdes aplicaveis relacionadas a dgua, drenagem e eletricidade.
Tome cuidado durante a instalagdo! Use luvas de protecéo. Duas pessoas sempre devem estar
presentes.

Coloque uma bandeja no chéo para coletar gotas debaixo da lava-lougas para evitar danos
associados a vazamentos de agua.

Antes de parafusar a lava-lougas no lugar, teste-a executando o programa 1h 65°. com a opgao
Lavagem em alta velocidade. Verifique se a lava-lougas enche de dgua e é drenada. Verifique
também se nenhuma das conexdes apresentam vazamentos.

/\ Aviso!
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Desligue o fornecimento de dgua ao instalar a lava-lougas.

Desconecte o plugue ou desligue a alimentagédo da tomada durante a realizagéo do trabalho!



Instalacao

e As dimensbes do nicho e das conexdes estéo incluidas nas instru¢cdes de instalagdo a parte.
Verifigue se todas as dimensodes estéo corretas antes de iniciar a instalagdo. Observe que é
possivel ajustar a altura da tampa da porta de acordo com outros méveis

e Certifique-se de que a area na qual a lava-loucas sera instalada seja firme. Regule os pés ajustaveis
de maneira que a lava-lougas fique nivelada.

¢ Se alava-loucas for embutida, a mobilia ao redor dela devera ser resistente a condensagéo.

e Monte o filme protetor sob a bancada e em torno das bordas. A fungao do filme protetor é proteger
a bancada contra umidade. O filme protetor esta na bolsa de plastico.

e Verifigue se a maquina esta instalada de maneira que a porta abra livremente. Caso contrario, a
funcionalidade do travamento da porta pode ser afetada.

e As molas da porta podem precisar de ajuste depois que a tampa da porta tiver sido instalada.
Ajuste as molas da porta esquerda e direita igualmente até que a porta esteja equilibrada.

Conexao de drenagem

Esta lava-lougas permite a instalagdo em um espaco elevado (para oferecer uma altura ergonémica).
Isso significa que a lava-lougas pode ser posicionada de modo que a mangueira de drenagem seja
conectada a um nivel mais baixo do que a parte inferior da lava-loucas (por exemplo, um dreno no
chao). A lava-lougas é equipada com um dispositivo antissifao para evitar o escoamento da agua da
magquina durante o ciclo de lavagem.

A mangueira de drenagem também pode ser conectada a um bico de conexéo no sifao da pia. O
bico de conexao deve ter um didmetro interno de, no minimo, 14 mm.

A mangueira de drenagem pode ser estendida a, no maximo, 3 m (o comprimento total da mangueira
de drenagem nao deve exceder 4,5 m). Quaisquer juntas e tubos de conexdo devem ter um diametro
interno de, no minimo, 14 mm. No entanto, a mangueira de drenagem deve, idealmente, ser substituida
por uma nova mangueira sem juntas.

Nenhuma parte da mangueira de drenagem pode estar a mais de 950 mm acima da parte inferior da
lava-lougas.

Prenda a mangueira de drenagem com uma abragadeira adequada (abragadeira de nylon, por exemplo).
Certifigue-se de que a mangueira de drenagem néo tenha dobras.

Conexao ao fornecimento de agua

Use somente a mangueira de entrada fornecida com a lava-lougas. Nao reutilize mangueiras velhas
ou sobressalentes.

O tubo de abastecimento deve ser equipado com uma torneira. A torneira deve ser facilmente acessivel
de modo que a agua possa ser fechada se for necessario mover a lava-lougas.

Quando a instalagdo for concluida, abra a torneira e permita que a presséo se estabilize por algum
tempo. Verifique se todas as conexdes estdo seladas.

Conexao ao fornecimento de agua fria
Conecte a lava-lougas ao fornecimento de agua fria se o imével for aquecido com 6dleo, eletricidade
ou gas.

Conexao ao fornecimento de agua quente

Conecte a lava-lougas ao fornecimento de agua quente (no max., 70 °C) caso haja tal processo no
imovel como o agquecimento distrital, solar ou geotérmico. Optar por uma conexao de agua quente
reduz o consumo de energia da lava-lougas.
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9 OBSERVAGAO!
N&o exceda a temperatura permitida de fornecimento de dgua. Certos materiais usados em
alguns utensilios de cozinha nao suportam altas temperaturas. Consulte Lougas fradgeis no
capitulo Carregamento da lava-loucas.

Conexao elétrica
As informacoes sobre as conexdes elétricas podem ser encontradas na etiqueta do nimero de série.
Essa especificagdo deve corresponder a do fornecimento de eletricidade.

A lava-lougas deve ser conectada a uma tomada aterrada.

A tomada de parede deve ser posicionada fora da area de instalagéo a fim de permitir um acesso
facil posteriormente. Nao utilize extensoes elétricas.
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Manutencao

Leia o capitulo Solugdo de problemas antes de entrar em contato com a central de atendimento. Se
vocé encontrou um problema que ndo € capaz de resolver, entre em contato com a central de
atendimento para receber ajuda profissional.

Ao entrar em contato, fornega os detalhes na etiqueta de nimero de série. Inclua o nimero do artigo
(1) e o nimero de série (2).

Reparos por assisténcias ndo autorizadas podem prejudicar a seguranga do usuario e afetar a garantia.

FcY —
2 ceraLno

Numero de ciclos do programa

Pressione e segure i e ”® por 3 segundos para exibir Numero de ciclos do programa no display.

Se a lava-lougas tiver concluido mais do que 999 ciclos, o nimero de milhares sera exibido seguido
pelo numero de ciclos até 999. Por exemplo: 1234 ciclos sdo exibidos como 001 seguido por 234.
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Informacoes técnicas

Dados técnicos

Altura: 816-890 mm

Largura: 598 mm

Profundidade: 555 mm

Peso: 30 kg"

Pressao da agua: 0,03-1,0 MPa

Conexao elétrica: Consulte a etiqueta do nimero de série
Poténcia nominal: Consulte a etiqueta do niumero de série
Emissdes de ruido: 42 dB(A) com relagdo a 1 pW

1) O peso pode variar devido a especificacées diferentes.
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